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Перед вами стоїть завдання знайти для 

своєї дитини гідну середню школу. Мета 

полягає в тому, щоб вибрати школу, яка 

добре відповідає здібностям, інтересам 

та вже отриманій освіті вашої дитини. 

Також важливе значення має навчаль-

не середовище, в якому ваша дитина 

почуватиметься комфортно та отримає 

підтримку.

Цей довідник допоможе вам ознайо-

митися зі школами міста Гайльбронна. 

У ньому пояснюється, які існують типи 

шкіл, наводиться їх перелік, а також 

їхня спеціалізація. Крім того, він показує 

шляхи навчання, що існують у німецькій 

шкільній системі. Приймаючи рішення, 

врахуйте, що в Німеччині після закінчен-

ня школи будь-якого типу можна про-

довжити навчання різними шляхами.

Скористайтеся інформаційними та кон-

сультаційними послугами шкіл. Для про-

ведення співбесід вашою рідною мовою 

безплатну допомогу нададуть батьки-ак-

тивісти (EMU), які разом із вами візьмуть 

участь у співбесідах. Відповідну інфор-

мацію можна знайти на стор. 8 цього 

довідника.

Бажаю вам прийняти правильне рішен-

ня, а вашій дитині – великих успіхів у 

новій школі в Гайльбронні!

З повагою 

 

 

Агнес Хрістнер (Agnes Christner)

Бургомістерка міста Гайльбронн

Шановні пані та панове, дорогі батьки!
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Загальна інформація
• 	 Запис: запис дитини до школи здійснюється безпосередньо в школі. Для цього потрібні свідоцтво про народження, посвідчення  

	 особи / закордонний паспорт, довідка про щеплення від кору вашої дитини та ваше власне посвідчення особи / закордонний  

	 паспорт.

•	 Батьківські збори: під час батьківських зборів ви познайомитеся з вчителями вашої дитини та отримаєте необхідну інформацію.

•	 Канікули: шкільні канікули суворо регламентовані. Не можна починати канікули раніше або закінчувати пізніше, ніж це передба	

	 чено. Розклад канікул ви отримаєте у школі вашої дитини. У багатьох школах пропонуються канікулярні розвивальні програми, 	

	 вчасно дізнайтеся про це. 

•	 Святкові дні: у Німеччині під час важливих християнських свят, таких як Великдень і Різдво, заняття в школах не проводяться. 	

	 Щодо святкових днів інших релігій, ви можете подати до школи заяву про звільнення від занять.

•	 Школа з повним навчальним днем: на відміну від початкових шкіл, не у всіх середніх школах є групи продовженого дня. Усі реаль	

	 ні школи з професійним ухилом та школи спільного навчання працюють цілий день щонайменше три дні на тиждень. 

• 	 Рекомендація початкової школи: на початку другого півріччя у 4-му класі ваша дитина отримає рекомендацію початкової школи.  

	 Однак остаточне рішення щодо школи (крім гімназій) приймають батьки. Незважаючи на те, що рекомендація не є обов’язковою, 	

	 ви повинні надати її при записі до середньої школи. Під час вступу до гімназії діють особливі правила. 

• 	 Домашні завдання: у багатьох школах пропонується послуга з контролю за виконанням домашніх завдань. Допомагайте своїй 	

	 дитині, стежачи за виконанням домашніх завдань.

• 	 Інформаційні заходи: усі середні школи організовують спеціальні заходи, щоб можна було ознайомитися зі школою. Інформацію  

	 про них можна отримати в початкових школах та на вебсайтах шкіл.

•	 Витрати: у Німеччині навчання в державних школах є безплатним. Однак часто виникають витрати, пов’язані з екскурсіями або 	

	 спеціальними заходами. Школа своєчасно повідомить вас про це.

•	 Хвороби: якщо ваша дитина захворіє, ви зобов’язані повідомити про це школу. Як це зробити, вам повідомлять у школі.

•	 Щеплення від кору: щоб дитину прийняли до школи, вона повинна мати довідку про те, що її щеплено від кору.  

	 Якщо ваша дитина ще не вакцинована, у школі вам скажуть, де можна зробити щеплення.

•	 Матеріали: інформацію про необхідні матеріали (шкільні ранці, зошити, спортивний одяг тощо) вам нададуть у школі. Шкільні 	

	 підручники, які ваша дитина отримає в школі, видаються для тимчасового користування. Слідкуйте за тим, щоб вони залишилися 	

	 цілими. Наприкінці навчального року їх слід повернути.

•	 Обід: в багатьох школах є шкільна їдальня, де учням пропонують недорогі обіди. Детальну інформацію про це можна дізнатися на 	

	 сторінках, присвячених відповідним типам шкіл.

•	 Обов'язкова шкільна освіта: усі діти в Німеччині зобов’язані відвідувати школу. Ви, як батьки або особи, що їх замінюють, несете 	

	 відповідальність за те, щоб ваша дитина виконувала цей обов’язок. До обов’язкової шкільної освіти належать також походи, 	

	 екскурсійні дні та уроки фізичної культури.

•	 Ви погано розмовляєте німецькою? На час співбесід школа запросить перекладачів-волонтерів. Детальна інформація на стор. 8.

• 	Середні школи: після 4-го класу початкової школи діти переходять до шкіл різного освітнього рівня.
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Схема системи шкільної освіти:  
закінчення будь-якої школи дає 
можливість продовжити навчання

Корекційний 
освітньо- 

консультацій-
ний 

центр 

залежно від 
сфери 

особливих 
потреб  

усі атестати 
загальноос-
вітніх шкіл, 
а також сві-
доцтва про 

проходження 
програм 

«Навчання» 
та «Інтелек-

туальний 
розвиток»

Професійне 
училище в 
дуальній 

системі профе-
сійної освіти 

3 роки

Професій-
ний 

коледж 
2-3 роки

Професій-
но- 

технічне 
училище 

2 роки

12/13

10

9

4

Професійно- 
технічна гім-

назія
3 роки або 

6 років

Атестат зрілості (повна середня освіта)

Атестат професійної зрі-
лості

Свідоцтво 
про середню 

освіту

Свідоцтво про 
неповну се-

редню освіту

Неповна 
середня 
школа / 
реальна 

школа 
з профе-

сійним 
ухилом

Реальна 
школа

Школа 
спільного 
навчання

Гімна- 
зія

Початкова школа



7

Короткий опис різних 
типів шкіл
У школах різних типів навчання відбувається на різному освітньому рівні, що призводить до отримання 

різних свідоцтв про закінчення школи.

Неповна середня школа та 
реальна школа з професій-

ним ухилом
Реальна школа Гімназія

Школа спільного 
навчання

О
св

іт
ні

 р
ів

ні

Базовий рівень Базовий рівень 
з 7-го класу

Базовий рівень

Середній рівень Середній рівень

Просунутий рівень Просунутий рівень

Неповна середня школа та 
реальна школа 

з професійним ухилом
Реальна школа Гімназія

Школа спільного 
навчання

М
ож

ли
ві

 с
ві

до
цт

ва
 

пр
о 

за
кі

нч
ен

ня
 ш

ко
ли Свідоцтво про неповну 

середню освіту
Свідоцтво про непов-

ну середню освіту
Свідоцтво про неповну 

середню освіту

Свідоцтво про серед-
ню освіту

Свідоцтво про середню 
освіту

Свідоцтво про повну 
середню освіту

Свідоцтво про повну 
середню освіту
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Вступ до школи з недостатніми 
знаннями німецької мови або 
взагалі без них:

Підготовчі класи (VKL)

Ви нещодавно в Німеччині? Діти, які недостатньо добре знають німецьку мову, щоб розуміти вчителів, 

або взагалі її не знають, деякий час відвідують так звані підготовчі класи, скорочено VKL. Місця в підго-

товчих класах підбирає контрольний відділ при Управлінні шкільної освіти, культури та спорту. 

Контрольний відділ виступає посередником між тими, хто шукає місце в школі, та самими школами з 

метою направлення до підготовчих класів початкових і середніх шкіл, а також до річної підготовчої про-

грами для здобуття професії для осіб, які не володіють німецькою мовою (VABO). 

Послугами з підбору місця навчання користуються сім’ї мігрантів із ЄС, сім’ї біженців та відповідальні 

опікуни неповнолітніх іноземців без супроводу (UMA). 

У початкових школах (від 6 до 10 років) учні, як правило, отримують місце в школі у шкільному окрузі за 

місцем проживання.

У підготовчих класах шкіл другого ступеня (від 10 до 15 років) раз на місяць проводиться централізована 

реєстрація учнів у школі Дамм у Гайльбронні.  Після вступної співбесіди та збору освітньо-біографічних 

відомостей про учнів проводяться різні тести з математики та англійської мови.

Після цього за участю контрольного відділу надаються рекомендації щодо типу школи (реальна школа 

з професійним ухилом, реальна школа, школа спільного навчання, гімназія), а учням надається відпо-

відне місце в школі.

Для підлітків віком від 15 до 19 років у липні проводиться централізована реєстрація та тестування для 

вступу на річну програму з отримання професії для осіб, які не володіють німецькою мовою (VABO), в 

одній із професійних шкіл. Якщо ви прибуваєте до Гайльбронна під час навчального року, підбір місця в 

школі здійснює контрольний відділ при управлінні освіти міста Гайльбронна.

Міська адміністрація  Гайльбронна, Управління шкільної освіти, культури та спорту

Бюро муніципального управління освітою

Marktplatz 11, 74072  Heilbronn

телефон 07131 56-1226, електронна пошта: clearingstelle@heilbronn.de

Вам потрібна допомога під час співбесіди? 

Батьки-активісти (EMU) допоможуть вам подолати мовні бар’єри та труднощі у культурному взаємо-

розумінні у вашій школі. Вони надають безплатні перекладацькі послуги та надають інформацію під 

час співбесід у всіх школах Гайльбронна, наприклад 

• під час співбесід із вчителями та батьківських зборів,

• під час запису до школи та

• під час інформаційних заходів.

Якщо вам потрібна така допомога, звертайтеся до вчителів або до шкільних секретаріатів. Вони 

знайдуть для вас батьків-активістів.

Більш детальна інформація: 
https://welcome.heilbronn.de/de/integration/ehrenamtliche-sprachmittlerinnen.html

mailto:clearingstelle@heilbronn.de
https://welcome.heilbronn.de/de/integration/ehrenamtliche-sprachmittlerinnen.html
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Корекційні освітньо-
консультаційні центри

Ці школи призначені для дітей із порушеннями розвитку. Вони спеціалізуються на різних сферах особливих потреб і 
пропонують, окрім адаптованих шкільних занять, також спеціальні програми терапії та допомоги.

Інклюзія: 
Ваша дитина має право навчатися за корекційно-педагогічною освітньою програмою? 
За консультацією звертайтеся до консультаційного центру з питань інклюзії при державному 
управлінні шкільної освіти за наступним номером телефону: 07131 64377-16

Назва Сфера особливих 
потреб

Яке свідоцтво про освіту тут можливе?

Школа ім. братів Грімм Мовлення Можливість переходу до середньої школи  

Neckar Навчання Можливість переходу до інклюзивного 
класу професійної школи

Школа ім. Пауля Мейля Фізичний та розумовий 
розвиток, розвиток 
моторики

Можливість переходу до інклюзивного 
класу професійної школи

Школа ім. Песталоцці Навчання Можливість переходу до інклюзивного 
класу професійної школи

Школа ім. Германа Герцога Зір Свідоцтво про неповну середню освіту 
після 9-го або 10-го класу, можливість 
переходу до інклюзивного класу профе-
сійної школи

Школа Лінденпарк з інтернатом Слух і мовлення Свідоцтво про неповну середню освіту
Свідоцтво про закінчення реальної 
школи

Школа ім. Аліси Саломон Емоційний та соціаль-
ний розвиток

Перехідна корекційна школа
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Початкові школи (Grundschulen)
1 	 Albrecht-Dürer-Schule, Dürerstraße 1, 74078 Heilbronn-Neckargartach
2 	 Dammgrundschule, Dammstraße 14, 74076 Heilbronn
3 	� Deutschorden-Grundschule Kirchhausen, Gustav-Lohmiller-Straße 4,  

74078 Heilbronn-Kirchhausen
4 	� Elly-Heuss-Knapp-Grundschule, Pfaffenhofener Straße 7-11,  

74080 Heilbronn-Böckingen
5 	 Grundschule am Pfühlpark  

	 (�Gerhart-Hauptmann-Schule), Karlstraße 145, 74076 Heilbronn
6 	� Grundschule Alt-Böckingen, Ludwigsburger Straße 75,  

74080 Heilbronn-Böckingen
7 	� Grundschule Biberach, Bibersteige 9, 74078 Heilbronn-Biberach
8 	 �Grundschule Frankenbach, Würzburger Straße 38, 74078 Heilbronn-Frankenbach
9 	� Grundschule Horkheim, Hohenloher Straße 10, 74081 Heilbronn-Horkheim

10 	� Grundschule Klingenberg, Sonnenhalde 25, 74081 Heilbronn-Klingenberg
11 	� Grünewaldschule, Grünewaldstraße 16, 74080 Heilbronn-Böckingen
12 	 Ludwig-Pfau-Schule, Herbert-Hoover-Straße 1, 74074 Heilbronn 
13 	 Neue Innenstadtgrundschule Heilbronn, Karlstraße 104,74076 Heilbronn
14 	� Rosenauschule, Bergstraße 40, 74072 Heilbronn
15 	� Silcherschule, Lenaustraße 8, 74074 Heilbronn
16 	� Staufenbergschule, Staufenbergstraße 91, 74081 Heilbronn-Sontheim
17 	� Wartbergschule, Stielerstraße 20, 74076 Heilbronn
18 	� Wilhelm-Hauff-Schule, Charlottenstraße 62, 74074 Heilbronn

Реальні школи з професійним ухилом 
(Werkrealschulen)
19 	 Wartbergschule, Stielerstraße 20, 74076 Heilbronn
20 	 Wilhelm-Hauff-Schule, Charlottenstraße 62, 74074 Heilbronn

Школи спільного навчання  
(Gemeinschaftsschulen)
21 	 Elly-Heuss-Knapp-Gemeinschaftsschule, Pfaffenhofener Straße 7-11,  
	 74080 Heilbronn-Böckingen
22 	 Fritz-Ulrich-Schule, Karlstraße 104, 74076 Heilbronn

Реальні школи (Realschulen)
23 	 Dammrealschule, Dammstraße 14, 74076 Heilbronn
24 	� Heinrich-von-Kleist-Realschule, Kastanienweg 17,  

74080 Heilbronn-Böckingen
25 	 Helene-Lange-Realschule, Weststraße 33, 74072 Heilbronn
26 	� Luise-Bronner-Realschule, Herbert-Hoover-Straße 1, 74074 Heilbronn
27 	 Mörike-Realschule, Max-von-Laue-Straße 7-9, 74081 Heilbronn-Sontheim

Гімназії (Gymnasien)
28 	 �Elly-Heuss-Knapp-Gymnasium, Kraichgauplatz 17,  

74080 Heilbronn-Böckingen
29 	� Justinus-Kerner-Gymnasium, Max-von-Laue-Straße 1-3,  

74081 Heilbronn-Sontheim
30 	 Mönchsee-Gymnasium, Karlstraße 44, 74072 Heilbronn
31 	 Robert-Mayer-Gymnasium, Bismarckstraße 10, 74072 Heilbronn
32 	� Theodor-Heuss-Gymnasium, Gymnasiumstraße 70, 74072 Heilbronn

Корекційні освітньо- 
консультаційні центри (SBBZ)
33 	 Gebrüder-Grimm-Schule, Schillerstraße 3-7, 74072 Heilbronn
34 	 Neckartalschule, Containerdorf, Dammstraße 14, 74076 Heilbronn
35 	 Paul-Meyle-Schule, Güldensteinstraße 32, 74081 Heilbronn-Sontheim
36 	 Pestalozzischule, Geschwister-Scholl-Straße 8, 74072 Heilbronn

Приватні школи (Privatschulen)
37 	 Freie Josef-Schwarz-Schule in freier Trägerschaft Phorms
	 Baden-Württemberg gGmbH, Erich-Mendelsohn-Straße 1, 74076 Heilbronn
38 	 Freie Waldorfschule, Max-von-Lauer-Straße 4, 74081 Heilbronn
39 	 Katholisches Freies Bildungszentrum St. Kilian Heilbron
	 John-F.-Kennedy-Straße 21, 74074 Heilbronn 
40 	 Realschule Monte Sole, Frankfurter Straße 81-85, 74072 Heilbronn

11Д О В І Д Н И К  С Е Р Е Д Н І Х  Ш К І Л
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Реальні школи з професійним 
ухилом 
(Werkrealschulen)

Реальні школи з професійним ухилом надають базову та розширену загальну освіту, орієнтуючись на 

практичні ситуації та завдання.

Реальна школа з професійним ухилом дає можливість отримати після 9-го класу свідоцтво про неповну 

середню освіту.

Реальні школи з професійним ухилом – це школи з повним навчальним днем, у яких 3-4 дні на тиждень 

заняття проводяться також після обіду. Пропонується широкий вибір робочих спільнот. Ваша дитина 

має можливість обідати у шкільній їдальні.

Профіль реальних шкіл з професійним ухилом значною мірою є професійно-орієнтованим. Профорієн-

тація починається рано.

Перехід: професійний коледж (професійна школа з повним навчальним днем)

Школи:

Назва Спеціалізація Повний день Їдальня

Школа Вартберг Орієнтація на практику та професію  пн – пт до 16.30 так

Школа ім. 
Вільгельма Гауфа

Орієнтація на практику та спорт пн, вт, чт до 15.30 так

Свідоцтво про неповну середню освіту
9-й клас

5-9-й класи
Викладання на базовому рівні
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Реальні школи
(Realschulen)

Перехід: професійний коледж 
(професійна школа з повним  

навчальним днем)

Перехід: професійно-технічна гімназія

Реальні школи – це тип шкіл, що добре зарекомендував себе як засіб здобуття середньої освіти. Реальну 

школу також можна закінчити, отримавши свідоцтво про неповну середню освіту (базовий рівень).

Свідоцтво про середню освіту створює міцну основу для здобуття висококваліфікованої професії в рам-

ках дуальної системи освіти, а також для продовження навчання, наприклад, у професійно-технічній 

гімназії. 

Викладання відбувається у шкільних класах. Оцінювання успішності здійснюється, зокрема, за допомо-

гою контрольних робіт, за які виставляються 

оцінки. Видаються табелі з оцінками, а з 6-го класу перехід до наступного класу перестає бути автома-

тичним.

Школи:

Назва Спеціалізація Повний день Їдальня

Реальна школа Дамм Художньо-естетичний профіль, медійна 
освіта

Можливість участі в 
робочих спільнотах

ні

Реальна школа 
ім. Генріха фон 
Клейста

Двомовний ухил, спортивний профіль Можливість участі в 
робочих спільнотах,  
відкриті програми

ні

Реальна школа 
ім. Олени Ланге

Мистецтво та культура, профіль STEM Можливість участі в 
робочих спільнотах

ні

Реальна школа 
ім. Луїзи Броннер

Природне навчання, рух / спорт 5-й та 6-й класи:  
пн-чт до 15.20

так

Реальна школа 
ім. Меріке

Двомовний ухил, профіль STEM пн, вт, чт до 15:40,  
ср, пт до 12:20

так

7-9-й класи: середній рівень 7-9-й класи: базовий рівень

Свідоцтво про неповну середню освіту10-й клас

Свідоцтво про закінчення реальної школи

Проміжний ступінь: середній рівень 
5-й + 6-й класи (без залишення на другий рік)
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Школи спільного навчання 
(Gemeinschaftsschulen)

Школи спільного навчання – це високоефективні школи, де діти та підлітки з різними здібностями 

навчаються разом у навчальних групах. У школах спільного навчання викладання здійснюється за 

стандартами освіти неповної середньої школи, реальної школи та гімназії. Завдяки цьому є можливість 

викладати різні предмети на різних рівнях.  

У школах спільного навчання проводяться такі самі підсумкові іспити, як і в загальноосвітніх середніх 

школах. За наявності відповідних передумов можливий перехід до вищого ступеня школи спільного 

навчання, загальноосвітньої або професійно-технічної гімназії. Усні відгуки за результатами перевір-

ки досягнення навчальних цілей, регулярні семінари та бесіди щодо розвитку когнітивних здібностей 

замінюють оцінки. Звіти про розвиток когнітивних здібностей замінюють традиційні табелі успішності. 

У школах спільного навчання ніхто не залишається на другий рік. Школи спільного навчання – це школи 

з обов’язковим повним навчальним днем. Навчання та практика відбуваються у школі.

Школи:

Назва Спеціалізація Повний день Їдальня

Школа спільного 
навчання 
ім. Еллі Гойс-Кнапп

Спортивний профіль пн, вт, чт до 15:30 так

Школа 
ім. Фріца Ульріха

Театральний профіль пн, вт, чт до 16:00
ср, пт до 12:35 / 13:20

так

Свідоцтво про неповну середню освіту 
після 9-го класу

5-10-й класи
Базовий, середній та просунутий рівні

Для дитини викладання різних предметів може здійснюватися на 
різних рівнях (внутрішня диференціація) 

Свідоцтво про закінчення реальної школи 
після 10-го класу

Перехід: загальноосвітні та профе-
сійно-технічні гімназії
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Гімназії 
(Gymnasium)

Учні загальноосвітніх гімназій через дев'ять років отримують повну середню освіту (атестат зрілості), 

що дає необмежене право на навчання у вищому навчальному закладі або університеті. Після успіш-

ного закінчення 10-го класу учні отримують свідоцтво про неповну середню освіту, а після успішного 

закінчення 11-го класу – свідоцтво про середню освіту. Загальноосвітні гімназії досягають своїх цілей 

завдяки широким освітнім програмам, що включають такі предмети: німецька мова, математика, 

щонайменше дві іноземні мови, суспільствознавство, природознавство, музично-мистецька сфера та 

фізкультура. Викладання, заліки та оцінювання результатів навчання завжди й виключно здійснюють-

ся на просунутому рівні, так званому рівні E. Загальноосвітні гімназії вимагають від своїх учнів чітко 

вираженого інтересу до шкільних занять та високої працездатності. Гарне знання німецької мови є 

обов’язковою передумовою успішного шкільного навчання.

Школи:

Назва Спеціалізація Повний день Їдаль-
ня

Гімназія ім. Еллі 
Гойс-Кнапп

Двомовний ухил (англійська), природничий та 
мовний профіль
з 5-го класу: англійська мова
з 6-го класу: французька мова 
з 8-го класу: латинська або російська мова, або NIT
(природознавство, інформатика, техніка)

пн-чт до  
15:30

так

Гімназія ім. 
Юстинуса Кернера

Природничий та мовний профіль, художній 
профіль, оркестровий клас
з 5-го класу: англійська мова
з 6-го класу: французька або латинська мова
з 8-го класу: іспанська мова або художній профіль, 
або NIT (природознавство, інформатика, техніка)

пн, вт, ср до 
15:30

так

Гімназія 
Менхзе

Музичний, природничий або мовний профіль
з 5-го класу: англійська мова
з 6-го класу: французька або латинська мова
з 8-го класу: іспанська мова або музичний про-
філь, або NIT (природознавство, інформатика, 
техніка)

пн, вт, чт до 
15:30

так

Гімназія ім. 
Роберта Маєра

Природничий та мовний профіль, робота з 
обдарованими дітьми
з 5-го класу: англійська мова
з 6-го класу: французька або латинська мова
з 8-го класу: італійська мова або NIT 
(природознавство, інформатика, техніка)

вт, чт до  
15:45

вт, чт

Гімназія ім. 
Теодора Гойса

Давні мови, сучасні мови, природничий профіль,
європейська гімназія
з 5-го класу: англійська або латинська мова
з 8-го класу: французька або грецька мова, або NIT 
(природознавство, інформатика, техніка)
з 10-го класу: можлива французька мова (при 
виборі NIT / грецької мови)

пн-пт до  
15:30

пн, чт
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Приватні школи

Назва Тип школи Спеціалізація Шкільний час Їдальня

Католицький 
приватний 
навчальний центр 
Санкт-Кіліан 

Приватна гімназія з 
ухилом до реальної 
школи

Християнський рефор-
маторско-педагогіч-
ний профіль (програ-
ма Marchtaler Plan)

пн, вт, чт, пт до  
16:10
ср до 14:00
пт до 14:35

так

Школа ім. 
Йозефа Шварца

Приватна школа з 
гімназійною освітою та 
отриманням свідоцтва 
про закінчення реальної 
школи

Двомовний ухил, 
природничий, 
цифровий та міжна-
родний профіль 

пн-пт до 18:00 так

Реальна школа 
Монте-Соль

Реальна школа Професійний профіль, 
розвивальні майстерні 
з математики та 
мовної сфери

пн-пт до 16:20 так

Вальдорфський 
кампус у Гайль-
бронні

Вільна вальдорфська 
школа (освітня програма 
початкової школи та 
школи спільного навчан-
ня)

Огляд вальдорфської 
педагогіки

пн-пт до 16:45 вт, чт
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Огляд професійних шкіл

Школа ім. Андреаса Шнайдера
(Andreas-Schneider-Schule)
Längelterstraße 106
74080 Heilbronn
www.ass-hn.com

Школа ім. Христини Герцог 
(Christiane-Herzog-Schule)
Längelterstraße 106
74080 Heilbronn
www.chs-hn.de

Діаконічний інститут соціальних професій
Професійно-технічне училище з догляду  
за людьми похилого віку 
(Diakonisches Institut für Soziale Berufe)
Fritz-Haber-Straße 34/1
74081 Heilbronn
www.diakonisches-institut.de

Технічне училище сільського господарства
(Fachschule für Landwirtschaft) 
Frankfurter Straße 67
74072 Heilbronn
https://heilbronn.landwirtschaft-bw.de/,Lde/
Startseite/Fachschule+und+Ausbildung

Школа ім. Густава Шмоллера
Комерційне училище 
(Gustav-von-Schmoller-Schule)
Frankfurter Straße 63
74072 Heilbronn
www.gvss-hn.net

Школа ім. Густава Вернера 
(професійно-технічне училище) 
(Gustav-Werner-Schule)
Holzstraße 5
74072 Heilbronn
www.djhn.de/unsere-angebote/schulen/gustav- 
werner-schule

Школа ім. Йогана Якоба Відманна
Технічний навчальний центр 
(Johann-Jakob-Widmann-Schule)
Sichererstraße 17
74076 Heilbronn
www.jjws.de

Школа ім. Петера Брукмана
Професійна школа домоведення та ремесла 
(Peter-Bruckmann-Schule)
Alfred-Finkbeiner-Straße 2
74072 Heilbronn
www.pbs-hn.de

Школа ім. Сузанни Фінкбайнер 
(професійно-технічне училище) 
(Susanne Finkbeiner Schule)
Hans-Rießer-Straße 7 
74076 Heilbronn 
www.susanne-finkbeiner-schule.de

Школа ім. Вільгельма Майбаха
Технічний навчальний центр 
(Wilhelm-Maybach-Schule)
Sichererstraße 17
74076 Heilbronn
www.wms-hn.de

https://www.ass-hn.com/
https://www.chs-hn.de/
http://www.diakonisches-institut.de/
https://www.gvss-hn.net/
https://www.djhn.de/unsere-angebote/schulen/gustav-werner-schule
http://www.jjws.de/
https://www.pbs-hn.de/
https://www.susanne-finkbeiner-schule.de/
https://www.wms-hn.de/
https://heilbronn.landwirtschaft-bw.de/,Lde/Startseite/Fachschule+und+Ausbildung
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Корисні адреси / контакти

Міська адміністрація Гайльбронна 
Управління шкільної освіти, культури та 
спорту
Marktplatz 11
74072 Heilbronn
телефон: 07131 56-2410
факс: 07131 56-3196
електронна пошта: schulkultsport@heilbronn.de

Бюро муніципального управління освітою
телефон: 07131 56-1226
електронна пошта: clearingstelle@heilbronn.de

Міська адміністрація Гайльбронна 
Управління у справах сім'ї, молоді та людей 
похилого віку
Консультаційна група з питань вагітності, 
сім’ї та надзвичайних життєвих ситуацій
Wilhelmstraße 23
74072 Heilbronn

Контактна інформація консультаційного центру 
Wollhausstraße 20, 74072 Heilbronn
телефон: 07131 56-2648
факс: 07131 56-3879
електронна пошта: bfe@heilbronn.de
інтернет: www.heilbronn.de

Міська адміністрація Гайльбронна
Відділ охорони здоров'я
Bahnhofstraße 2
74072 Heilbronn
телефон: 07131 56-3540
факс: 07131 56-3539
інтернет: www.heilbronn.de

Державне управління шкільної освіти 
м. Гайльбронна
Rollwagstraße 14
74072 Heilbronn
телефон: 07131 64-37700
факс: 07131 64-37720
інтернет: www.schulamt-heilbronn.de

Центр психологічного консультування для 
шкіл м. Гайльбронна
ZSL / регіональне відділення Швабський Гмюнд 
Cäcilienstraße 56 
74072 Heilbronn 
електронна пошта: poststelle.spbs-hn@zsl-rs-gd.
kv.bwl.de
телефон: 07131 64377-62
телефакс: 07131 64377-60

mailto:schulkultsport@heilbronn.de
mailto:clearingstelle@heilbronn.de
mailto:bfe@heilbronn.de
https://www.heilbronn.de/startseite.html
https://www.heilbronn.de/startseite.html
https://hn.schulamt-bw.de/Startseite
mailto:poststelle.spbs-hn@zsl-rs-gd.kv.bwl.de
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